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2-in-1 Magnetic
Wireless Charger

Model: W752
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Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones

IT: Specifiche | RU: Xapaxtepuctin | JP: Bk | CN: @B

zubl oll=e:AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje
TR: Ozellikler | PT: Especificagdes | IND: Spesifikasi

Product Name 2-in-1 Magnetic Wireless Charger

9.0V=3.0A/12.0V=3.0A/15.0V =3.0A

USB-C1 Input

Wireless Charging

Output Power iPhone 25.0W Max, AirPods 5.0W Max

Wireless Charging

Total Output Power 30.0W Max

USB-C2 Output 5.0V=1.0A5.0W Max

Total Output Power 35.0W Max

127.8kHz &360kHz
110kHz-148.5kHz

Wireless Charging Working
Frequency (For EU/UK)

110-148.5kHz : -29.55 dBuA/m@10m
127.8kHz:-31.98 dBUA/m@10m
360kHz : -33.68 dBpA/m@10m

H-field Strength

The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances
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Product Overview

DE: Produkt-Details | FR: Détail du Produit | ES: Descripcion del Producto
IT: Panoramica del Prodotto | RU: O6wast MiHdopmaums | JP: 2 @iFE
CN: F=@ET | gl Je dsle 3, :AR | NL: Productoverzicht

SE: Produktéversikt | PL: Przeglad produktu | TR: Urtine Genel Bakis
PT: Visdo geral do produto | IND: Ringkasan Produk

USB-C Output Port USB-C Input Port

Wireless Charging Area
foriPhone

Wireless Charging Area
for AirPods

Indicator

Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage | ES: Contenido del
Paquete | IT: Contenuto del Pacchetto | RU: B ynakoske

JP: /N =V | CN: BB R | deedl Sbsime AR

NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall | PL: Zawartos¢ Paczki
TR: Paket Icindekiler | PT: Contetdo da embalagem | IND: Isi Kemasan

1X2-in-1 Magnetic Wireless Charger
1XCharging Cable
1XUser Manual

How It Works

DE: Anleitung | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona | IT: Come Funziona | RU: Cxema nogrntouernst | JP: HH5E57E | CN: EEEREE | Jlwy) bhss :AR
NL: Hoe het Werkt | SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziata | TR: Nasil Calisir | PT: Como funciona | IND: Bagamana Cara Kerjanya

Connect to Power

EN

1. Connect the product to a power supply. The indicator will flash twice and then turn off.

2. Place your device on the charging areas to start charging, and the indicator will stay on.

3. If needed, you can connect a watch charger (sold separately) to the product's USB-C
output port to charge the watch.

Notes:
« Itis recommended to use a wall charger of 45W or above (wall charger sold separately).
« To ensure safe use, disconnect the power supply after your device is fully charged.

FR

1. Branchez le produit sur une source d'alimentation. L'indicateur clignote deux fois,
puis s'éteint.

2. Placez votre appareil sur les zones de charge pour commencer la charge, et
l'indicateur restera allumé.

3. Si nécessaire, vous pouvez connecter un chargeur de montre (vendu séparément)
au port de sortie USB-C du produit pour charger la montre.

Notes:

« Il est recommandé d'utiliser un chargeur de 45W et plus (chargeur non inclus).

« Pour garantir une utilisation stire, débranchez 'alimentation électrique une fois que
votre appareil est complétement chargé.

IT

1. Collegare il prodotto a un alimentatore. L'indicatore lampeggera due volte e poi si
spegnera.

2. Posizionare il proprio dispositivo nell'area di ricarica per avviare la ricarica;
l'indicatore rimarra acceso.

3. Collegare il caricabatterie dell'orologio (venduto separatamente) alla porta di uscita
USB-C, quindi posizionare |'orologio sul caricabatterie per avviare la ricarica.

Note:

« Si consiglia di utilizzare un caricatore da muro da 45W e oltre (il caricatore da muro
non eincluso).

« Per garantire un utilizzo sicuro, scollegare |'alimentatore dopo che il dispositivo &
completamente carico.
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arge the Device

Watch Charger
Sold Separately

DE

1. SchlieRen Sie das Produkt an eine Stromversorgung an. Die Anzeige blinkt zweimal
und schaltet sich dann aus.

2. Legen Sie Ihre Gerate auf der Ladezone und die LED leuchtetimmer.

3. Bei Bedarf konnen Sie ein Smartwatchladegerat (separat erhéltlich) an den USB C
Ausgang des Produkts anschliefen.

Hinweise:

« Eswird empfohlen, ein Ladegerat mit 45 W oder mehr zu verwenden (Ladegerat ist
nichtim Lieferumfang enthalten).

« Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, trennen Sie die Stromversorgung,
nachdem Ihr Gerét vollstandig aufgeladen ist.

ES

1. Conecte el producto a la fuente de alimentacién. El indicador parpadeara dos veces
y luego se apagara.

2. Coloque su dispositivo en las dreas de carga para comenzar a cargar y el indicador
permanecera encendido.

3. Si es necesario, puedes conectar el cargador del reloj (se vende por separado) al
puerto de salida USB-C del producto para cargar el reloj

Notas:

« Se recomienda utilizar un cargador de pared de 45W o mas (el cargador de pared no
estd incluido).

« Para garantizar un uso seguro, desconecte la alimentacion después de que el
dispositivo esté completamente cargado.

RU

1. Moaknio4unTe YyCTPOUCTBO K CTOYHUKY MUTaHMS. VIHANKATOP ABaX/AbI MUTHET, a
3aTeM noracHer.

2. MoMecTITe YCTPONCTBO Ha 3aps/HYI0 NAOWaaKy, 4To6bl HavaTb 3apsaaKy, 1
MHAMKaTOp 6yAeT ropeTh NOCTOSHHO

3. Mpu HEOBXOANMOCTY Bbl MOXETe NOAKMIOYNTL 3apsSAHOE YCTPONCTBO AN 4acoB
(npopaeTcs 0TAENbHO) K BbixoaHOMY nopTy USB-C ycTpoiicTBa Ans 3apsaKi Yacos.

BHumaHme:

+ PeKOMEHAYeTCs! UCNONb30BaTb HACTEHHOE 3apsiJHOE YCTPOICTBO MOLHOCTbIO
45 BT 11 BbIle (HaCTeHHOE 3apsifIHOE YCTPOICTBO B YNaKOBKE HE BXOAWT).

+ ns obecneyerus 6e30nNacHOro UCMoNL30BaHNS OTKNKOYATE NUTaHKe nocne

NO/HOW 3apsAAKKM YCTPOWCTBA.
— 4 —
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SE

1. Anslut produkten till en strémkalla. Indikatorn kommer att blinka tva ganger och
sedan slackas.

2. Placera din enhet pa laddningsytorna for att borja ladda, och indikatorn kommer att lysa.

3.0m det behdvs kan du ansluta klockladdaren (séljs separat) till produktens
USB-C-utgangsport for att ladda klockan.

Anmarkningar:

« Det rekommenderas att anvdnda en véggladdare pa 45W och hogre (vaggladdare
ingar ej).

« Koppla bort stromforsérjningen nar enheten &r fulladdad for att sakerstalla séker
anvéandning.

TR

1. Uruinu bir gug kaynagina bagladiginizdan emin olun. Gosterge iki kez yanip
sonecek ve ardindan kapanacaktir.

2. Sarj etmeye baslamak icin cihazinizi sarj alanlarina yerlestirin. Gosterge yanik
kalacaktir

3. Gerekirse saati sarj etmek igin saat sarj cihazini (ayri olarak satilir) Grtintin USB-C
¢ikis baglanti noktasina baglayabilirsiniz.

Notlar:

« 45W ve Uzeri duvar sarj cihazi kullaniimasi tavsiye edilir (duvar sarj cihazi dahil degildir)

= Guvenli bir kullanim icin cihaziniz tamamen sarj olduktan sonra gug kaynaginin
baglantisini kesin

IND

1. Hubungkan produk dengan catu daya. Indikator akan berkedip dua kali, lalu
dinonaktifkan.

2. Letakkan perangkat Anda di area pengisian daya untuk mulai mengisi daya, indikator
akan tetap menyala.

3. Jika perlu, Anda bisa menghubungkan pengisi daya jam tangan (dijual terpisah)
dengan porta output USB-C dari produk untuk mengisi daya jam tangan

Catatan:

« Disarankan untuk menggunakan wall charger (pengisi daya) 45W atau lebih (wall
charger tidak termasuk).

« Untuk memastikan penggunaan yang aman, putuskan koneksi catu daya setelah daya
perangkat Anda terisi penuh.
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NL

1. Sluit het product aan op een stroombron. Het indicatielampje knippert twee keer en
gaat dan uit.

2. Plaats uw apparaat op het oplaadgebied om het opladen te starten. Het
indicatielampje blijft branden.

3.Indien nodig kunt u de oplader avn het horloge (apart verkrijgbaar) aansluiten op
de USB-C-uitgangspoort van het product om het horloge op te laden.

Opmerkingen:

« Het wordt aanbevolen om een wandoplader van 45W en hoger te gebruiken
(wandlader is niet inbegrepen).

« Om veilig gebruik te garanderen, koppel de stroombron los nadat uw apparaat
volledig is opgeladen.

PL

1. Podtacz produkt do Zrédta zasilania. Wskaznik zamiga dwukrotnie, a nastepnie
wytgczy sie

2. Umie$¢ urzadzenie na obszarze tadowania, aby rozpocza¢ tadowanie, a wskaznik
pozostanie wigczony.

3. W razie potrzeby mozna podtaczy¢ tadowarke do zegarka (sprzedawang
oddzielnie) do portu wyjéciowego USB-C produktu tak, aby natadowac zegarek

Uwagi:

« Zaleca sie korzystanie z tadowarki $ciennej o mocy 45 W lub wigkszej (fadowarka
$cienna nie jest dotgczona do zestawu)

* Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie, nalezy odtgczy¢ zasilanie po petnym
natadowaniu urzadzenia

PT

1. Conecte o produto a uma fonte de alimentagdo. O indicador piscara duas vezes e
depois se apagara.

2. Coloque o dispositivo nas areas de carregamento para iniciar o carregamento, e o
indicador permanecera aceso

3. Se necessario, vocé pode conectar o carregador do reldgio (vendido separadamente)
a porta de saida USB-C do produto para carregar o reldgio.

Notas:

« Recomenda-se o uso de um carregador de parede de 45 W ou mais (o carregador de
parede ndo esta incluido).

« Para garantir o uso seguro, desconecte a fonte de alimentag&o depois que o
dispositivo estiver totalmente carregado.

Tips

DE: Tipps | FR: Conseils | ES: Consejos | IT: Suggerimenti | RU: Cosetbl | JP: £/ | CN: JBEHR/R | elws :AR | NL: Tips | SE: Tips | PL: Porady

TR:Ipuclari | PT: Dicas | IND: Petunjuk

EN

« The wireless charging feature of the product is compatible with iPhones that
support magnetic wireless charging and Bluetooth earbuds that support wireless
charging.

« For wireless charging with a phone case, it is recommended to use the official
MagSafe case or UGREEN's magnetic phone case.

FR

« Lafonction de charge sans fil du produit est compatible avec les iPhones prenant en
charge la charge magnétique sans fil et les écouteurs Bluetooth prenant en charge la
charge sans fil

« Pour la charge sans fil avec une coque de téléphone, il est recommandé d'utiliser la
coque officielle MagSafe ou la coque de téléphone magnétique UGREEN.

IT

« Lafunzione diricarica wireless del prodotto & compatibile con gli iPhone che
supportano la ricarica wireless magnetica e gli auricolari Bluetooth che supportano
la ricarica wireless

« Per laricarica wireless con la custodia del telefono, si consiglia di utilizzare la
custodia ufficiale MagSafe o la custodia magnetica del telefono UGREEN.

JP
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SE

« Dieses Produkt ist mit iPhones und Bluetooth-Ohrhorern kompatibel, die das
magnetische kabellose Aufladen unterstitzen.

« Fiir das kabellose Aufladen mit einer Hiille empfehlen wir die Verwendung der
offiziellen MagSafe-Hiille oder der magnetischen Hlle von UGREEN.

TR

« Bu trtin, manyetik kablosuz sarji destekleyen iPhone'lar ve Bluetooth kulakliklarla
uyumludur.

« Kilifla kablosuz sarj icin resmi MagSafe kilifini veya UGREEN'in manyetik kilifini
kullanmanizi éneririz.

IND

« Fitur pengisian daya nirkabel dari produk kompatibel dengan iPhone yang
mendukung pengisian daya nirkabel magnetik dan earbuds Bluetooth yang
mendukung pengisian daya nirkabel.

« Untuk pengisian daya nirkabel dengan phone case, disarankan untuk menggunakan
case resmi MagSafe atau phone case magnetik UGREEN.

DE

« Dieses Produkt ist mitiPhones und Bluetooth-Ohrhorern kompatibel, die das
magnetische kabellose Aufladen unterstiitzen.

« Fiir das kabellose Aufladen mit einer Hiille empfehlen wir die Verwendung der
offiziellen MagSafe-Hiille oder der magnetischen Huille von UGREEN.

ES

« La funcién de carga inaldmbrica del producto es compatible con iPhones que
admiten carga inaldmbrica magnética y auriculares Bluetooth que admiten carga
inalambrica

« Para la carga inaldmbrica con una funda de teléfono, se recomienda utilizar la funda
oficial MagSafe o la funda magnética para teléfono de UGREEN.

RU

« OyHKUMs BecrnpoBOAHOI 3apsaKK YCTPOCTBa coBMecTrMa ¢ iPhone, nogaepxvisa
IOLWMMI MArHWUTHYI0 6eCrpOBOAHYIO 3apsiaKy, U HaylHiKamu Bluetooth, nogaepxm
BalOLMMU BECPOBOAHYIO 3aPSKY.

« [inst 6eCnpOBOAHOI 3aPsiKK C 4eXIOM ANsi TenedoHa PEKOMEH/YETCS 1CMOb30BaTL
oduLUmanbHbIi yexon MagSafe unu MarHnTHbIN Yexon ans Tenecdora UGREEN.

CN
- FRITATERBASHIL L7 iPhone MASTATHEF B,
« WFERMFT T, RIS E R AR NERF IR, LIRS EL,

NL

« Dit product is compatibel met iPhones en Bluetooth-oordopjes die magnetisch
draadloos opladen ondersteunen.

« Voor draadloos opladen met een hoesje raden we aan het officiéle MagSafe hoesje
of het magnetische hoesje van UGREEN te gebruiken.

PL

« Ten produkt jest kompatybilny z iPhone'ami i stuchawkami Bluetooth, ktére
obstugujg magnetyczne tadowanie bezprzewodowe.

« W przypadku tadowania bezprzewodowego za pomoca etui zalecamy uzycie
oficjalnego etui MagSafe lub etui magnetycznego firmy UGREEN

PT

« O recurso de carregamento sem fio do produto é compativel com iPhones que
suportam carregamento magnético sem fio e fones de ouvido Bluetooth que
suportam carregamento sem fio.

« Para o carregamento sem fio com uma capa de telefone, recomenda-se usar a capa
MagSafe oficial ou a capa magnética de telefone da UGREEN.

Cnepyioluee coAepaHne OTHOCUTCS TONbKO K POCCUIACKOMY PeroHy:
NHDOPMALIMA O CEPTUDUKALIN TOBAPA

ToBap cooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM TEXHNYECKOro pernaMmeHTa TaMOXeHHOro Coto3a.
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User Instruction

EN

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530 Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

CN
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: Ugreen Group Limited

SR04 Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

BiF: +86-755-28066530 TR support@ugreen.com

EEFRL: America Ugreen Limited
#iik: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

EN

IC Statement:

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s)
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference.

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la
IC établies pour unenvironnement non contrdé. Cet équipement doit tre
installé et fonctionner & au moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de votre
corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ni fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CN
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WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates
that, under the new Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment (WEEE), product(s) used electrical and electronic equipment
(WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment,
which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

Please contact your local authority for further details of your nearest
designated collection point

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with your national legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact
your dealer or supplier for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this
product please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address
https://www.ugreen.com/download,

Manufacturer: Ugreen Group Limited
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH
U Add: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175  Email: support@ugreen.com

FR

DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents

d" accompagnement indique que, conformément 2 la nouvelle directive
2012/19/UE relative aux déchets d’ équipements électriques et lectroniques
(DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage
adéquats, veuillez apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot
il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.

L’ élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources
précieuses et d* éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et

I environnement, qui pourrait résulter d’ une manipulation inappropriée des
déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point
de collecte désigné le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ é
ces déchets, conformément a la [égislation nationale.

mination incorrecte de

Pour | élimination dans les pays hors de I” Union Européenne

Ce symbole ' est valable que dans I” Union Européenne (UE). Si vous
souhaitez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter les autorités
locales ou votre revendeur et leur demander la méthode d” élimination
approprice.

Déclaration de Conformité UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modéle de produit est
conforme aux Directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la
Déclaration de Conformité de | UE, consultez ' adresse Internet suivante
https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Groupe Ugreen Limited
Adresse du Fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, Chine

Tél. : +86-755-28066530 E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Groupe Ugreen GmbH
Adresse en Europe : Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tél.: +49(0)1728130175 E-mail : support@ugreen.com

ES
RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que,
envirtud de la nueva Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no deben mezclarse con los
residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento, recuperacion y
reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde
seran aceptados de forma gratuita

Deshacerse de este producto correctamente ayudara a ahorrar valiosos
recursos y evitara cualquier posible efecto negativo sobre la salud humanay el
medio ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una manipulacién
inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener mas
informacién sobre el punto de recogida designado mas cercano.

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de
acuerdo con su legislacién nacional.

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electrénicos (AEE), péngase en
contacto con su distribuidor o proveedor para obtener mas informacion
Para desechar en paises fuera de la Unién Europea

Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este
producto, péngase en contacto con las autoridades locales o con su
distribuidor y pregunte por el método correcto de eliminacion.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es
conforme a la Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara mas informacion
sobre la declaracion de conformidad de la UE en la siguiente direccion de
Internet: hitps://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530  Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel.: +49(0)1728130175  Correo electrénico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica
che, ai sensi della nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature elettriche ed elettroniche
usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un
corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il prodotto
presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a
prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che
potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta piti vicino, contattare le autorita
locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate
sanzioni in conformita con la legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea
Sesi desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE),
contattare il rivenditore o il fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo &
valido solo nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il metodo di
smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto &
conforme alle Direttive 2014/53/UE e 2011/65/UE. Per ulteriori informazioni
sulla dichiarazione di conformita UE, accedere al seguente sito Internet
hitps://www.ugreen.com/download

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel:+86-755-28066530  E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH
Indirizzo UE: Prinzenallee 1, 40549 Dilsseldorf, Germany
Tel.: +49(0)1728130175 E-mail: support@ugreen.com
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1 2 3 4 5 6 7 8
R AR 925 sl st ote] Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt Vid kassering i linder utanfor EU W celu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) n Ulusal mevzuatiniz uyaninca bu atigin hatali sekilde bertaraf edildigi Podem ser aplicadas sangdes pela eliminagao incorreta destes residuos, de Manufacturer: Ugreen Group Limited Warranty Information
Lﬂ,‘;‘,reewﬁmup Limited 7mfs mﬁr&; ?;@iﬂ_ s e 33195 sk 5o O ireen Group Limited £5,% 15 a1 i e gss verwijderen, neem dan (on’[art op met de lokale autoriteiten of dealer en vraag Den hars;mt‘)oleﬂ'arer\dast giltig inom Europeiska unionen (EU). Fkor att skontaktowac sie ze sprzedawca lub dostawca, ktdry udzieli dalszych Euvu"ﬁ\jvdaf f/\aja( iw:]u\arul)\ i N acordo com a legislagdo nacional. = Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from
2011/65/EU $5%, SEBIRLURRIAL: g ’ naar de juiste verwijderingsmethode. kassera den hér produkten bér du kontakta lokala myndigheter eller nformadi Avrupa Birligindeki profesyonel kullanicilar igin Para utilizadores profissionais na Uniso Europeia Road, Longhua, Shenzhen, China UGREEN official store or authorized sellers. Please feel free to contact us if you
https://www.ugreen.com/download 7Y 0525 Oa wm93sY1 slowibl) dylladl OMe] Jgo w3k e 3y=3 2014/53/EU & 2011/65/EU aterférsaljare och fraga efter korrekt metod fér avfallshantering, Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej Elektrikli ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), contacte o Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com run into any problems.
utpsifwwwagreen.com/download Verklaring van overeenstemming voor de EU Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). N icin litfen bolgenizdeki satici veya tedarikgiyle iletisime gegin seu revendedor ou fornecedor para obter mais informagges
Ugreen Group Limited Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in EU-férsdkran om éverensstimmelse skontakic sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca, aby u Avrupa Birlig ki tlkelerde bertaraf icin Para eliminagdo em paises fora da Unido Europeia UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
fik: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Ugreen Group Limited : .ol overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer informatie Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever nformacje dotyczace prawidtowej metody utylizacji tego produk Bu sembol yalnizca Avrupa Birliginde (AB) gegerlidir. Bu rund atmak Este simbolo s6 é vélido na Unizio Europeia (UE). Se pretender eliminar este UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Ugreen Building, Longeheng Industrial Park, Longguani Road, Longhu over de verklaring van overeenstemming voor de EU kunt u vinden op het direktiv 2014/53/EU och 2011/65/EU. Las mer om EU-forsékran om istiyorsaniz dogru bertaraf yontemini ogrenmek icin lutfen bolgenizdeki yere produto, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se Tel: +44(0) 1235200526 Email: support@ugreen.com

hua, Shenzhen, China
+ 55-28066530 8 FfH:

HfE#AL: Ugreen Group GmbH

support@ugreen.com

BRERMHE: Prinzenallee 1, 40549 Dusseldorf, Germany
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WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten
geeft aan dat, volgens de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), gebruikte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met algemeen
huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling
moet u dit product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis
wordt geaccepteerd

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle
grondstoffen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor de
volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door
onjuiste afvalverwerking,

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het
dichtstbijzijnde inzamelpunt.

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in
overeenstemming met uw nationale wetgeving

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan
contact op met uw dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwidering in landen buiten de Europese Unie
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volgende internetadres: https://www.ugreen.com/download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant; Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

Tel.:+86-755-28066530  E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Prinzenallee 1, 40549 Dissseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175  E-mail: support@ugreen.com

SE
WEEE

Den har symbolen pa produkten(erna) ochyeller dokument som medfljer
ndikerar att produkter som anvander elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) inte fér kasseras med allmant hushéallsavfall enligt det nya direktivet
2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Fér
korrekt bearbetning, upphamtning och &tervinning ska du kassera produkten
(erna) vid utsedda insamlingsstéllen dar den ska tas emot helt kostnadsfritt.
Att kassera den har produkten pa ett korrekt sétt hjélper till att spara pa
vérdefulla resurser och férhindra eventuella negativa effekter p& manniskors
halsa och miljon d& dess kan uppsta fran olamplig avfallshantering

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade
nsamlingsplats.

pafoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med
nationell lagstiftning,

For professionella anvandare i Europeiska unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantor for mer information nar du vill
kassera elektrisk och elektronisk utrustning (EEE)
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Gverensstammelse pé foljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Road, Longhua, Shenzhen, kina

Tel: +86-755-28066530 E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH
EU-adress: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 E-postadress: support@ugreen.com

PL
WEEE

Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze
2godnie z nowa dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) produkty takie ni ny by¢
mieszane z ogélnymi odpadami domowymi. W celu wh
orzenia, odzysku i r qu nalezy przekazac j
punktow zbiorki, gdzie zostana one odebrane bezptatnie
Prawidiowa utylizacja tego typu produktéw pomoze zaoszczedzic cenne
zasoby i zapobiegnie potengjalnym negatywnym skutkom niewtas
postepowania z odpadami dla zdrow
Aby uzyska szczegdlowe informacje
punktu zbiorki odpadéw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiad
Za nieprawidiowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga grozié kary,
2 przepisami krajowymi

W przypadku profesjonalnych uzytkownikow w Unii Europejskiej
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Deklaracja zgodnosci UE
Group Limited o
53/UE i 2011/65/UE. Wiecej inform,
nastepujacym ad

Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi
Shenzhen, Chiny
66530 Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel

UE: Ugreen Group GmbH
rinzenallee 1, 40549 Dusseldorf Germa
1728130175 Adres e-mail: support@ugreen.com

TR
WEEE

Urtnler ve/veya beraberindeki belgelerin uzerinde yer alan bu sembol, atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012/19/EU sayili yeni Direktif
uyarinca elektril ve elektronik ekipmanlari (WEEE) kullanan Grinlerin genel
evsel atikla karistinimamas! gerektigini belirtir. Uygun sekide islenmesi, geri
kazanilmasi ve geri dondisturtlmes icin bu ranleri latfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalanina gotirun
Bu Grtinin skilde bertaraf edilmesi, degerli kaynaklardan tasarruf
edilmesine ve atiklann uygun sekilde islenmemesi sonucunda olugabilecek
nsan sagligi ve cevre tzerindeki her tarli potansiyel olumsuz etkinin
onlenmesine yardimar olur

Size en yakin belilenmis toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi almak iin
(itfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlan ile iletisime gegin
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yonetim makamlar veya saticiyla irtibata gegin

AB Uygunluk Beyani
Ugreen Group Limited olarak bu artin modelinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU
sayli Direktife uygun oldugunu beyan ederiz. Su internet adresini ziyaret
ederek AB Uygunluk Beyani hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

h green.com/download/

Uretici: Ugreen Group Limited
Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, L
Longhua, Shenzh Cl
55-2806

\gguanxi Road

E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI: Ugreen Grot GmbH
AB Adresi: Prinzenallee 1, 40549 Dusseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 E-posta: support@ugreen.com

PT
REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham
ndica que, a0 abrigo da nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), ofs) produto(s) utilizado(s) ndo
deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperago e reciclagem adequados, leve este(s) produtol(s) a
pontos de recolha designados, onde seré(do) aceite(s) de forma gratuita
Aeliminagio correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a
evitar quaisquer potenciais efeitos negativos para a salide humana e para o
ambiente, que poderiam resultar de um tratamento inadequado dos residuos.
Contacte as autoridades locais para obter mais informacdes sobre o ponto de
recolha designado mais proximo.

14

sobre 0 método correto de eliminacéo.

Declaragao de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta
em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre
a Declaracio de Conformidade da UE no seguinte endereco de Internet:
https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longgt
Road, Longhua, Shenzhen, China

Tel.: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com

anxi

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel.: +49(0)1728130175 E-mail: suppo

UK
cA

EN

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with
Directive UK Radio Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 (S1 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity from the following Internet address:
https://www.ugreen.com/download,
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Ugreen Group Limited 45L& 88, AR &
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https://www.ugreen.com/download/
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#1357 Ugreen Group Limited

iR Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road,
Longhua, Shenzhen, China

eBiE: +86-755-28066530 EBFEBE: support@ugreen.com

b: Acumen International Business Consultancy Limited
: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
+44(0) 1235200526 :
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PAP

Carta
PAP 22
Raccolta Carta

60x80mm
540x80mm

EBIRS
BHRI:
R +0.5 mm

. EDRMRAL: <=0.5 mm
. EEM®RAI: <=0.35 mm
CRETE: KR
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SELECT

Dim

TOL. A

B

EPS

EPE

EPP

BAG

CTN |LABEL

SCALE

0~6

0.05

0.05

0.10

0.20
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. | UGREEN 7mHEX 5%

I ERRBH E R AT

6~30

0.10

0.15

0.20

0.50

0.50

0.50

3.00

0.20 | SHEET

30~120 | 0.15

0.20

0.30

0.50

0.50

0.50

5.00

1.00 | 0.25
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120~300 | 0.20

0.30

0.40

1.00

1.00

1.00

10.00

1.00 | 0.30 | UNIT

300~450 | 0.25

0.40

0.50

2.00

2.00

2.00

15.00

2.00 | 0.50 | mm

FEERTARR

=

INE T2

450~600 | 0.30
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